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Dziekujemy za wybranie Zepter AqueenaEvo

Dziekujemy za wybor systemu oczyszczania wody Zepter AqueenaEvo. Doceniamy Twoje zaufanie do Zepter International,
Swiatowego lidera w dziedzinie rozwigzan dla zdrowia i stylu zycia.

System AqueenaEvo zostat zaprojektowany z myslg o statym dostarczaniu czystej, zdrowej i smacznej wody dla Ciebie i Twoje]
rodziny, zapewniajgc niezawodne zrodio czystej wody w Twoim domu.

Niniejsza instrukcja pomoze zmaksymalizowaé korzysci ptyngce z korzystania z urzgdzenia AqueenaEvo. Nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg, aby zrozumie¢ procedury obstugi i konserwacji.

Aby zapewni¢ waznos¢ gwarancji, nalezy przestrzegac¢ wszystkich wytycznych przedstawionych w niniejszej instrukcji. Aby uzyskac¢
dodatkowe informacje lub pomoc, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym firmy Zepter.

W celu instalacji, konserwacji lub wymiany filtra AqueenaEvo nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym technikiem serwisowym
lub centrum serwisowym firmy Zepter.

Wszystkie dane kontaktowe znajduja sie na karcie gwarancyjnej.
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1. Technologia AqueenaEvo

Scieki
Woda Wkiad PAC Pompa Membrana
sieciowa ci$nieniowa RO
Zawor el.-mag.
doptywu wody
Zawor
zwrotny

Woda
oczyszczona
Przetacznik
wysokiego
cisnienia

AqueenaEvo WT-600 to doskonaty 7-stopniowy system zaawansowanej filtracji z bezzbiornikowym systemem RO (odwréconej
osmozy). Filtr PAC (polipropylenowy filtr z weglem aktywnym) usuwa 99% duzych czastek, resztkowy chlor, kolor i zapachy,
podczas gdy filtr RO (odwrdéconej osmozy) eliminuje wiele szkodliwych chemikaliéw (PFAS, farmaceutyki), metale ciezkie (otéw,
arsen, uran), TDS* (azotany, azotyny), chlorki, fluorki, mikroplastiki i wiele innych toksycznych chemikaliow, w tym glikol etylenowy,
chlorek winylu i kwas akrylowy, a takze bakterie, wirusy i zapachy.



2. Parametry pracy urzadzenia AqueenaEvo

Model

Maksymalne natezenie
przeptywu

Napiecie znamionowe

Rodzaj wody zasilajacej

Cisnienie wody zasilajacej

Temperatura wody zasilajagcej

Temperatura otoczenia

Poziom TDS* wody zasilajacej

Twardos¢é wody (opcjonalnie)

AqueenaEvo WT-600

2270 litrow dziennie.
Zalezy od rodzaju wody zasilajgcej, cisnienia roboczego i temperatury wody.

24V DC

Miejska woda pitna/woda z kranu lub woda ze studni spetniajgca rzgdowe normy
dotyczgce wody pitnej.

15-60 PSI
Uwaga: Jesli cisnienie wody zasilajgcej przekracza te wartosc¢, nalezy zainstalowac
regulator cisnienia.

5-38°C
4-40°C
<1000 ppm

Aby osiggnaé najlepsze wyniki, nalezy uzywac¢ wody zasilajgcej o twardosci ponizej
10 ziaren na 3,8 |, niezawierajgcej zelaza.



3. Budowa urzadzenia AqueenaEvo

Lewy panel Zawor Zawor Przetacznik Ptytka
boczny zwrotny wlotowy wysokiego kierujaca
cisnienia
Klamra Klamra
zatrzaskowa zatrzaskowa
lewa prawa
Prawy
panel
boczny
Ziacze
Pompa
wspomagajaca
Panel
dekoracyjny Wkiad
Gléwny PAC
korpus
obudowy Wkiad RO
Ztacze
Kran

Elektroniczna
plytka
sterujgca



4., Zawartos¢ opakowania

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy ostroznie rozpakowac urzgdzenie AqueenaEvo WT-600. Roztéz wszystkie dotgczone czesci,
aby zapozna¢ sie z komponentami i sprawdzi¢, czy niczego nie brakuje. Wczesniejsze sprawdzenie wszystkich czesci pomoze
usprawnic proces instalacji. Lista zawartosci opakowania:

A Korpus giéwny
B Kran

Zasilacz AC/DC
Wejscie: 200-240V 50-60Hz 2.5AMAX

D Szybkozigczka 1/4" uchwytu rurki odptywu

E Rurka 3/8" PE (biaty, 59 cali)

F  Rurka 3/8 "PE (niebieski, 59 cali)

G Rurka 1/4" PE (czerwony, 59 cali)

H Zawor wody zasilajacej G 3/8 " do rurki 3/8" (adapter)
M Zestaw czesci zamiennych

M1 Zigczka przejsciowa zenska G3/8 "x 1/2"

M2 Ztaczka przejSciowa meska G3/8 "x 1/2

M3 Zawleczka 3/8" (x3)

M4 Zawleczka 1/4" (x3)

M5 Adapter kranu 3/8" do rurki szybkoztaczki (QC) 1/4"
M6 Tasma teflonowa (rolka)

M7 O-ringi do wkladow filtracyjnych (x6)



5. Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Urzgdzenie AqueenaEvo WT-600 zostato zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie, jednak kazda osoba obstugujgca
lub instalujgca system powinna by¢ swiadoma potencjalnych zagrozen. Przed przystgpieniem do instalacji i obstugi nalezy
doktadnie zapozna¢ si¢ ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa przedstawionymi w niniejszej instrukcji.

Bezpieczenstwo dzieci:

Ten produkt nie jest zabawka. Dzieci nalezy trzymaé z dala od systemu lub zapewni¢ nadzér osoby dorostej. Materiaty
opakowaniowe réwniez powinny znajdowac sie poza zasiegiem dzieci.

@ W instrukcji zastosowano symbole i hasta w celu podkreslenia pewnych szczegotow.

Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowaé powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia
f UWAGA! Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy zachowaé ostroznos¢!
Nieprzestrzeganie moze spowodowac drobne obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.

WSKAZOWKA Zawiera dodatkowe informacje i pomocne wskazoéwki dotyczgce wrasciwego uzytkowania urzadzenia
filtrujgcego wode.

/N uwacA!

* Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integralng czes¢ urzadzenia. Nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i uwagi
dotyczgce bezpieczenstwa podane w niniejszej instrukcji. Zawierajg one wazne informacje na temat uzytkowania i
konserwacji urzadzenia. Instrukcje nalezy zachowac na przysztosc.

* Po zdjeciu opakowania nalezy upewni¢ sie, ze jednostka filtrujgca wode jest nienaruszona, a takze dokfadnie sprawdzi¢
obudowe urzgdzenia i opakowanie z akcesoriami.

» To urzadzenie moze by¢ przypisane uzywane tylko zgodnie z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody wynikajgce z niewtasciwego, nieprawidtowego lub nieuzasadnionego uzytkowania.

» Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze bedg one nadzorowane
lub zostang poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

* Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzgdzeniem.
» Po zakonczeniu okresu eksploatacji nie nalezy wyrzuca¢ urzgdzenia jako zwyktego odpadu, lecz oddac je personelowi



wykwalifikowanemu do zbierania takich materiatéw. W ten sposéb urzgdzenie zostanie prawidiowo
zutylizowane i poddane recyklingowi. Jest to cenna pomoc w ochronie naszego srodowiskal
WSKAZOWKA
» AgueenaEvo to system filtracji wody przeznaczony do uzytku domowego. Jakiekolwiek uzycie poza srodowiskiem domowym
lub do celdw innych niz oczyszczanie wody w domu spowoduje automatyczne uniewaznienie gwaranciji.

» Urzadzenie AqueenaEvo nie powinno by¢ uzywane z wodg zasilajgca, ktora jest mikrobiologicznie niebezpieczna lub o
nieznanej jako$ci mikrobiologicznej, bez dezynfekcji wody przed uzyciem urzadzenia.

Instalacja zimnej wody - AqueenaEvo musi byé podtgczony do rurki z zimng wodg. Uzycie gorgcej wody (>38°C) jako zrodta
wody spowoduje trwate uszkodzenie membrany RO i powazne pogorszenie wydajnosci produktu.

OSTRZEZENIE!

* Nie nalezy samodzielnie demontowaé¢ ani modyfikowaé¢ urzagdzenia AqueenaEvo!
Nigdy nie nalezy prébowa¢ naprawia¢ ani modyfikowac¢ zadnych wewnetrznych elementéw urzgdzenia AqueenaEvo,
poniewaz moze to negatywnie wptynaé na dziatanie i bezpieczenstwo oczyszczacza wody. Wszelkie nieautoryzowane prace
spowodujg automatyczne uniewaznienie gwarancji. W przypadku koniecznosci dokonania naprawy nalezy skontaktowac sie
z technikiem serwisu firmy Zepter w celu uzyskania pomocy.

Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia AqueenaEvo w warunkach wysokiego cisnienia wody!
Praca w warunkach wysokiego cisnienia moze spowodowac pekniecie rurek oczyszczacza wody, a w konsekwencji wyciek
wody. Zalecane cisnienie wlotowe wynosi 15-60 psi.

Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia AqueenaEvo w obecnosci materialdow wybuchowych, tatwopalnych, gazu lub
otwartego ognia.
Nie nalezy umieszczac oczyszczacza wody w poblizu Zzrédta ognia lub miejsca, w ktérym panuje zbyt wysoka temperatura
(kuchenka, piekarnik), poniewaz moze to spowodowac deformacje lub stopienie obudowy.
* AgqueenaEvo jest urzadzeniem wolnostojagcym. Nie nalezy umieszczac ani przechowywac¢ zadnych przedmiotéw na
urzadzeniu.
Przed podiagczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej nalezy upewnic sie, ze dane na tabliczce znamionowej sg zgodne
z parametrami sieci elektrycznej.

* Nie uzywaj urzadzenia, jesli na przewodzie zasilajgcym lub wtyczce widoczne sg jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami! Moze to doprowadzié¢ do porazenia pradem.



UWAGA!
- Podczas czyszczenia zewnetrznej obudowy urzadzenia AqueenaEvo nalezy unikaé stosowania sSrodkéw
chemicznych.
Alkohol, benzyna, kwasy organiczne i nieorganiczne oraz silne podstawowe Srodki chemiczne, takie jak skoncentrowane
detergenty do mycia naczyh, moga nieodwracalnie uszkodzi¢ plastikowg obudowe urzgdzenia AqueenaEvo

- Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia AqueenaEvo na zewnatrz!
Uzywanie AqueenaEvo na zewnatrz moze przyspieszy¢ starzenie sie rur i czesci, co z kolei moze spowodowacé
wyciek lub uszkodzenie urzadzenia.

6. Instrukcja instalacji

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg, aby zapewni¢ prawidiowg konfiguracje i
bezpieczne dziatanie. Nalezy zwrdcic szczegdlng uwage na wszystkie wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa i doktadnie wykonaé
kazdy krok.
Instalacja musi by¢ zgodna ze krajowymi i lokalnymi przepisami i regulacjami. Przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzi¢ i
przestrzegac¢ wszystkich lokalnych przepiséw wodno-kanalizacyjnych.
Wymagane narzedzia:
Do instalacji systemu oczyszczania wody AgueenaEvo WT-600 potrzebne beda podstawowe narzedzia reczne, w tym:

- Wiertarka elektryczna z wierttami do 12,5 mm (0,5 cala)

- Klucz nastawny

- Obcinak do rur lub ostry néz

- Srubokret krzyzakowy
Upewnienie sie, ze posiadasz odpowiednie narzedzia i postepujesz zgodnie z wtasciwg procedurg instalacji, pomoze
zagwarantowac optymalng wydajnosc i trwatos¢ systemu.
Typowa instalacja
Ponizsza ilustracja przedstawia przyktad standardowej instalacji pod zlewem, niewymagajacej zadnych dodatkowych akcesoriéw.



Zawor wody zasilajacej

Biata rurka 3/8”

Waz do
kranu

Uchwyt
odplywu

Zimna Ciepta

Czerwona rurka
1/4"

Scieki wiot ~ Wylot
wody wody

Kran na
gesiej szyi

Adapter kranu 3/8" do
rurki szybkoztaczki 1/4"

Zasilanie

7. Plerwsze kroki

AqueenaEvo WT-600 mozna zainstalowaé pod
zlewem lub w odlegtej lokalizacji, takiej jak pralnia
lub pomieszczenie gospodarcze.

Przed kontynuowaniem nalezy doktadnie zapoznac sie

Z ponizszymi opcjami instalacji i okresli¢ najbardziej

odpowiednie miejsce dla systemu.

Opcje instalaciji

- Instalacja pod zlewem: Urzgdzenie mozna umiescic
w szafce zlewozmywakowej w kuchni lub tazience.
Upewnij sie, ze istnieje odpowiedni punkt odptywu
wody z systemu odwréconej osmozy (RO).

- Instalacja zdalna: Urzgdzenie mozna zainstalowac z
dala od kranu RO (odwrdconej osmozy); na przyktad
w pralni lub pomieszczeniu gospodarczym. Ta
konfiguracja wymaga dostepu do pobliskiego zrédta
wody i odptywu. W zaleznos$ci od odlegtosci moga
by¢ potrzebne dodatkowe rurki lub pompa ttoczaca.

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ dostepng przestrzen
i upewni¢ sie, ze urzgdzenie jest odpowiednio
dopasowane. Pozostaw odpowiednig ilos¢ miejsca
wokot  systemu, aby ufatwi€ wymiane filtra i
konserwacje.



8. Instrukcja instalacji

Krok 1
Instalacja zaworu adaptera wody zasilajgcej

Ostrzezenie: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac hydraulicznych nalezy upewnié sie, ze doptyw wody
zostat wytgczony. Jesli wylot zaworu zimnej wody ma rozmiar 3/8", mozna go podtgczy¢ bezposrednio,
wykonujgc ponizsze czynnosci.

Zlokalizuj
zawor
odcinajgcy
3/8"
Waz do kranu

Usun oryginalne potgczenie miedzy
kranem a zaworem odcinajgcym
zimng wode pod zlewem.

Zawor wody
zasilajacej
Rurka
3/8" PE
Podigcz zasilanie zimnej wodly i 3/8" Zawor

zawor adaptera wody zasilajgce;j. wody zimnej



Uwaga: Sprawdz, czy pierscien uszczelniajgcy jest zainstalowany, w przeciwnym razie moze dojs¢ do wycieku wody. Jesli wylot
zaworu zimnej wody ma Srednice 1/2", mozna go podtgczy¢ za pomocg nastepujgcych dwdch ztgczek.

1/2"
Waz do kranu

Armatura
A
Podkiadka A
Zawor wody Przewéd
zasilajacej 3/8" PE
Podkiadka C
Ztaczka B

Podkiadka B

Zawor zimnej wody
1/2"



Krok 2
Montaz kranu

Ostrzezenie: Aby uzyskac¢ optymalne potozenie, nalezy zainstalowac¢ baterie na obudowie zlewozmywaka, najlepiej
wykorzystujgc istniejgcy otwdr montazowy. Jesli dostepny jest odpowiedni otwér, zdejmij pokrywe i upewnij sie, ze masz

swobodny dostep zaréwno nad, jak i pod zlewem.

Jesli dostepny jest
odpowiedni otwor,
zdejmij pokrywe i
upewnij sie, ze masz
swobodny dostep
zaréwno nad, jak i
pod zlewem.

Zespot
kranu
(wylot)

Gorna
uszczelka

Nakretka
zabezpieczajaca

Jedli nie sg dostepne zadne istniejgce
otwory, konieczne bedzie wywiercenie
nowego otworu, maksymalna grubosé
zlewozmywaka dla tej instalacji wynosi 3
cm (1,2 cala).

W przypadku blatéw granitowych,
kafelkowych lub betonowych moze by¢
wymagana profesjonalna pomoc, aby
zapobiec ich uszkodzeniu.

Aby wywierci¢ otwoér:

Zaznacz miejsce wiercenia za pomocg mitotka i
punktaka.

Zacznij od otworu pilotowego, a nastepnie
stopniowo zwigkszaj rozmiar wiertta do 1,2 cm (0,5
cala).

W16z kran przez otwor z zatozong goérng uszczelka.

Przymocuj ja mocno za pomocg nakretki
zabezpieczajace;j.

Upewnij sie, ze kran jest stabilny i odpowiednio
uszczelniony, aby zapobiec wyciekom.



Syfon "P"

Syfon

INSTALACJA Zawor
siodtowy nalezy
montowa¢ wylacznie na
prostej rurze powyzej
syfonu!

OSTRZEZENIE Nigdy
nie montuj siodia
spustowego na
zakretach lub ponizej
syfonu!

Krok 3
Montaz uchwytu rurki odptywu

Podczas instalacji AqueenaEvo WT-600 pod zlewem nalezy upewnic sie,
ze odptyw jest podigczony do prostego odcinka rurki przed syfonem
(syfon "P" lub kolanko "U"), jak pokazano na ponizszym schemacie.

Wywieré otwor o srednicy 0,65 cm
(0,25 cala) w rurze odptywowej za
pomocag wiertarki elektrycznej.

Usun podktadke i przyklej uszczelke
zaworu siodtowego do rurociggu przez
otwory.



Zmontuj zawér siodtowy odptywu zgodnie
z dostarczonym schematem. Dokrec¢
réwnomiernie sruby za pomoca
srubokreta krzyzakowego, aby upewnic
sie, ze zacisk Scisle przylega do rurki.
Nie dokrecaj zbyt mocno.

Po zabezpieczeniu wtdz rurke PE o
srednicy 0,6 cm (0,25 cala) do
szybkoztgczki (QC) zaworu siodtowego.

Krok 4
Montaz komponentow

System oczyszczania wody AqueenaEvo WT-600 wykorzystuje szybkoztgczki (QC), dzieki czemu instalacja jest prosta i tatwa.

Krok 4.1 - Odtaczanie rurki (lub zatyczki) od szybkozigczki.

Zdejmij pierscien Wcisnij tuleje Przytrzymujac tuleje
blokujacy C, Pocia ZacCiskowg na Pocia 2aciskowg, delikatnie
Wysuwajac go spod " ztgczke (zamykajac i pociggnij rurke (lub
giset:gcieﬁ tulei szybkoztgczki. na® szczeling miedzy zatyczke) w
blokujacy tulejg zaciskowg a przeciwnym kierunku
¢ ztgczka) i w tym samym czasie,

przytrzymaj. aby jg odigczyc.



Krok 4.2 - Laczenie rurki z szybkoztaczka.

Upewnij sie, ze rurka Mocno wcisnij rurke do ztgczki QC, upewniajgc sie, ze jest
zostata przecieta prawidtowo umieszczona (poczujesz, jak rurka "wskakuje" na
Rurka 115/4;:m) czysto, bez Weiénij swoje miejsce podczas wciskania jej do ztgczki). Rurka 1/4" jest
zadziorow. zabezpieczona, gdy wsunie sie na 1,5 cm (0,6 cala) do ztgczki.
;j'r'k(als/fn*r:n) Rurka 3/8" jest zabezpieczona, gdy wsunie sie na 1,9 cm (0,7
cala) do zlgczki.
Zatbz pierscien Aby zapobiec wyciekom wody,
blokujgcy C, aby upewnij sie, ze kotek karty jest
zabezpieczyé zainstalowany we wiasciwym miejscu
potgczenie z podczas podtgczania rurki.
Pierscief C szybkoztagczka.
prawidtowo
zablokowany
Krok 5

Podtaczanie rurek
Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby podtgczy¢ AqueenaEvo WT-600:

A. Wlot wody.

Uzyj biatej rurki 3/8", aby podtaczy¢ port wlotu wody i zawor wody zasilajgcej (patrz podtgczanie biatej rurki).

B. Scieki.

Uzyj czerwonej rurki 1/4" do podtgczenia wylotu wody Sciekowej i syfonu (patrz potgczenie biatej rurki).

C. Woda wylotowa.
Patrz niebieska rurka tgczgca. Uzy¢ niebieskiej rurki 3/8" do podtgczenia wylotu wody i kranu na gesiej szyi.



Odptyw
wody

Wilot
wody

Wylot
wody

Zawleczka
3/8"

Zawleczka
1/4"

Waz do
kranu

Uchwyt
odplywu

Zawor wody zasilajacej

Zimna Ciepta
Biata rurka 3/8"

Czerwona rurka 1/4"

Scieki  Wilot Wylot
wody wody

Kran na
gesiej szyi

Adapter kranu
3/8" do rurki
szybkoztaczki
(QC) 1/4"

Zasilanie



Krok 6
Ptukanie systemu (uruchomienie i wymiana filtra)

Wigcz zawor wody zasilajgcej i kran na gesiej szyi, a nastepnie podtgcz system i pozwdél mu pracowac przez 20 minut.
Spowoduje to przeptukanie wszystkich ztgczek i nowych filtrow.

W tym czasie nalezy sprawdzic, czy nie ma zadnych oznak wyciekow.

Ostrzezenie: Upewnij sie, ze gniazdo zasilania pod zlewem jest witgczone i upewnij sie, ze system jest prawidtowo podigczony do
gniazda zasilania.

Ciesz sie wodg pitng!
Po zakonczeniu procesu ptukania system jest gotowy do uzycia. Wystarczy odkreci¢ kran i cieszy¢ sie czysta, przefiltrowang woda.

Wskazéwka: Podczas pracy systemu moze by¢ styszalny hatas. Jest to normalne zjawisko, ktére ustgpi po zakreceniu kranu.

Gratulacje! Instalacja zostata zakonczonal!



9. Konserwacja i wymiana filtrow

Panel sterowania

Wskaznik Wskaznik
filtra PAC filtra RO

Praca/pelny Przycisk Plukanie
resetowa
nia

Panel sterowania AqueenaEvo WT-600 jest wyposazony w jeden przycisk i dwa wskazniki stuzgce do

obstugi systemu i wyswietlania okresu eksploataciji filtrow.

Wskazniki ostrzegawcze

- Wskaznik filtra PAC - informuje uzytkownika o koniecznosci wymiany filtra PAC. Po podtgczeniu
zasilania wskaznik pozostaje wigczony i miga po uptywie okresu eksploatac;i filtra.

- Wskaznik filtra RO - wskazuje, kiedy uzytkownik musi wymienic filtr RO. Po podigczeniu zasilania
kontrolka pozostaje wtgczona i miga po uptywie okresu eksploatacii filtra.

- Przycisk resetowania - Stuzy do resetowania wktadu filtra, szczegétowe informacje znajdujg sie w
czesci Wymiana wktadéw filtra w instrukcji obstugi. (Po poditgczeniu zasilania lampka kontrolna
pozostaje wtgczona).

- Zabezpieczenie - wszystkie lampki kontrolne bedg migac¢, a system przestanie filtrowa¢ wode. Zresetu;
system, ponownie podtgczajgc zasilanie.

Wydajnosé filtra zalezy od zuzycia i jako$ci wody. Srednio jeden zestaw filtréw moze oczys$cié okoto 4000 litréw wody.

Instrukcja wymiany wkiadu filtra

Przed zainstalowaniem nowego filtra nalezy upewnic sie, ze oznaczenia wyrdwnania na filtrze i zatrzasku blokujgcym sg prawidtowo
dopasowane. Aby bezpiecznie wymieni¢ wktad filtra, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Wytacz zawér wody zasilajacej, aby zatrzymac¢ doptyw wody.
2. Odkre¢ kran, aby uwolni¢ nagromadzone cisnienie wody w systemie.

3. Wylacz zasilanie, aby zapewni¢ bezpieczny proces wymiany.

Po wykonaniu tych czynnosci mozna przystgpi¢ do instalacji nowego filtra.



Krok 1

e Jak pokazano na schemacie, nacisnij zatrzaski blokujgce
po obu stronach jednoczesnie obiema rekami i pociggnij
je na zewnatrz z sitg, aby podwazy¢ zatrzaski.

o \Wkiad filtra wysunie sie automatycznie. Cilr

IS RO PAC
Krok 2
o Wyjmij stary wkiad filtra i wyrzu¢ go.
o Dopasuj odpowiednig etykiete na nowym wkiadzie filtra
(upewnij sie, ze pokrywa sie ona z etykietg na obudowie)
i wyréwnaj jg z otworami wlotu/wylotu wody. il Filtr PFiA“E:
RGO PAC RO

e Mocno wcisnij nowy wktad filtra na miejsce.

Wskazowki:
1. Unikaj uzywania nadmiernej sity, aby zapobiec zerwaniu zatrzaskow.

2. Przed wymiana filtra nalezy sprawdzic, czy etykieta na wktadzie filtra jest zgodna z etykietg na zatrzasku, aby zapewni¢
kompatybilno$¢.

3. W celu tatwiejszej i szybszej instalacji nalezy najpierw wymieni¢ wkiad filtra PAC, a nastepnie wkiad filtra RO.

4. Po zakonczeniu instalacji upewnij sie, ze zatrzaski sg catkowicie osadzone w swoich gniazdach, a wkiad filtra jest dobrze
zamocowany.



Krok 3
Resetowanie wkladow filtracyjnych

Aby zresetowac¢ kontrolke filtra, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci,
3.1 Przytrzymaj przycisk Reset przez 3 sekundy; ustyszysz 1 sygnat dzwigkowy.

3.2 Wybierz wktad filtra, ktory chcesz zresetowacé.
Po 1 sygnale dzwiekowym kontrolka filira PAC zacznie migaé. Przejdz do kroku 3, aby zakonczy¢ resetowanie filtra PAC; jesli

chcesz zresetowac filtr RO, nacisnij przycisk Reset jeden raz, aby wybraé filtr RO, po czym lampka kontrolna "RQO" zacznie
migac.

3.3 Przytrzymaj przycisk Reset przez co najmniej 3 sekundy, aby zakonczy¢ proces resetowania.
Ustyszysz 1 sygnat dzwiekowy, a kontrolka wybranego filtra zmieni sie z migajgcej na statg, a system powrdci do normalnej
pracy. Jesli w ciggu 10 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja podczas kazdego etapu procesu resetowania filtra,
system automatycznie wyjdzie ze stanu ustawien, a nastepnie przeptucze system, patrz Krok 6: Plukanie systemu
(uruchomienie i wymiana filtra).

Wskazéwka: powyzsze kroki mogg zresetowac tylko jeden wybrany wktad filtra na raz, nie mogag zresetowa¢ dwéch wktadow filtra
jednoczeénie.

Opis Zalecany cykl wymiany
Wkiad filtra PAC 6-12 miesiecy
Wkiad filtra RO 12-18 miesiecy

Uwaga: ze wzgledu na réznice w jakosci wody zasilajgcej i zuzyciu wody, powyzsze dane sg jedynie szacunkowe.



10. Wszystkie tematy pomocy

P:

System nie wilgcza sie po podiagczeniu.

O:

Upewnij sie, ze zasilanie pod zlewem zostato wtgczone, poniewaz problem ten czesto wystepuje, gdy zasilanie jest
wytgczone. Sprawdz potgczenie miedzy wtyczkg zasilania a gniazdkiem, aby upewnic sie, ze potgczenie jest w
porzadku. Aby sprawdzi¢, czy problem dotyczy samego systemu, sprébuj podtgczyé go do innego gniazdka
elektrycznego.

Z kranu nie wyptywa woda.

O1:

O2:
0O3:
O4:

O5:

Zasilanie wodg jest wytgczone. Wigcz adapter wody zasilajgcej lub zawdr zasilania woda.

Nieprawidtowa instalacja filtra. Ponownie zainstaluj filtr, upewniajac sie, ze kazdy wktad jest prawidtowo
umieszczony.

Rurka jest zacisnieta. Sprawdz wszystkie rurki i wyprostuj wszelkie zagiecia.
Jesli system nieprzerwanie dozuje wode przez ponad godzing, przechodzi w tryb zabezpieczenia, powodujgc
miganie wszystkich kontrolek i zatrzymanie filtracji. Zresetuj system, odigczajgc i ponownie podtgczajgc zasilanie.

Nieprawidtowe potgczenia rurki wlotowej i wylotowej. Sprawdz, czy rurka wlotowa wody jest prawidtowo
podtgczona do wlotu systemu, a rurka wylotowa do wylotu systemu, postepujgc zgodnie z instrukcjami podanymi w
instrukciji.

Przeptyw wody na kranie jest niski.

O1.
02
Oa3.
O4.

Rurka jest zacis$nieta lub nieszczelna. Sprawdz, czy wszystkie rurki sg prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone.
Niska temperatura wody. System dziata najlepiej w zakresie temperatur (5-38°C).

Niskie ciSnienie wody. Upewnij sie, ze ciSnienie doptywajgcej wody wynosi 15-60 psi.
Whktad filtra jest zatkany. Jesli uzywasz wody ze studni, upewnij sie, ze przechodzi ona przez system filtracji
wstepnej, aby zapobiec zatkaniu filtra przez duze czasteczki i skréceniu jego zywotnosci.



Dlaczego podczas ptukania pojawia sie czarna woda?

O: Jest to normalne zjawisko. Czarna woda jest spowodowana pozostatosciami proszku weglowego na materiale
filtracyjnym. Przeptukuj system przez 5 minut, po czym woda bedzie bezpieczna do uzycia.

Przefiltrowana woda smakuje jak woda z kranu.

O1: Nieprawidtowa instalacja rurki. Upewnij sie, ze rurka spustowa nie jest podtgczona do kranu.
O2: Filtr jest przeterminowany: Wymien filtr PAC lub wkiad filtra RO.
Wszystkie lampki kontrolne migaja.

O1: System dozowat wode nieprzerwanie przez ponad godzine i wszedt w tryb ochrony bezpieczenstwa. Aby go
zresetowadé, odigcz i ponownie poditgcz zasilanie.

Scieki nadal wyplywaja nawet po zakreceniu kranu.
O1l: zawor elektromagnetyczny moze by¢ uszkodzony. Skontaktuj sie z quality@zepter.com, aby uzyska¢ pomoc.

Przefiltrowana woda ma nietypowy smak lub zapach.

O1: FitrPAC osiggnat swojg pojemnos¢ adsorpcyjng. Wymien filtr PAC.

Nieprawidtowe podtgczenie rurki. Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg zgodne z instrukcjami podanymi w
O2:  instrukji.
0O3: System nie byt uzywany przez diuzszy czas - Wymien wszystkie wkiady filtracyjne i przeptucz system.

System generuje znaczny hatas podczas pracy.

O: Niska jakos¢ wody moze powodowac przedwczesne zablokowanie filtra.
Wymien filtry PAC i RO oraz sprawdz jakos¢ doprowadzanej wody. Uwaga: Pewien hatas podczas filtracji jest
normalny.



11. Informacje dotyczace utylizacji

Zgodnie z art. 13 rozporzadzenia nr 151 z dnia 25 lipca 2005 r. w sprawie wdrozenia dyrektyw europejskich
2002/95/WE, 2002/96/WE i 2003/108/WE w sprawie ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym oraz ich utylizacji, symbol przekreslonego pojemnika oznacza, ze zuzytych produktéw
elektrycznych i elektronicznych nie nalezy miesza¢c z ogdélnymi odpadami domowymi. W celu wiasciwego
przetworzenia, odzysku i recyklingu, po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy oddac¢ ten produkt do wyznaczonego
punktu zbiérki. Prawidtowa utylizacja tego produktu pomoze chroni¢ cenne zasoby i zapobiegnie potencjalnym

negatywnym skutkom dla zdrowia ludzkiego i srodowiska, ktore mogtyby wynikng¢ z niewtasciwego postepowania z
odpadami.



12. Karta gwarancyjna i oswiadczenie

Wszystkie nasze urzgdzenia przeszty rygorystyczne testy kontrolne i sg objete gwarancjg na wady produkcyjne. Gwarancja jest wazna

od daty zakupu, wskazanej na fakturze wystawionej przez sprzedawce po dostarczeniu urzgdzenia. Producent zobowigzuje sie do

bezptatnej naprawy lub wymiany wszelkich czesci, w ktérych stwierdzono wady produkcyjne w okresie gwarancyjnym. Wady, ktorych

nie mozna jednoznacznie przypisa¢ ani materiatowi, ani produkcji, zostang zbadane w jednym z naszych centrow serwisowych Zepter

lub w naszej siedzibie gtéwnej, a optata zostanie naliczona zgodnie z wynikiem.

Gwarancja jest wazna tylko wtedy, gdy:

1. Urzadzenie ma wady materiatowe lub produkcyjne.

2. Nie znaleziono zadnych sladéw uszkodzenia przez klienta lub oryginalnych czesci, ktére zostaly zamontowane przez
nieupowazniong osobe.

3. Uzyto oryginalnych akcesoriow.

4. Urzgdzenie nie zostato przecigzone ani nie ulegto awarii.

5. Urzadzenie byto konserwowane zgodnie z zaleceniami producenta.

6. Wszystkie filtry i membrany byly regularnie wymieniane, a zalecany okres wymiany filtrow nie zostat przekroczony.

Gwarancja nie obejmuje:

1. Komponentéw podlegajgcych zuzyciu.

2. Uszkodzen spowodowanych transportem, nieprawidtowym uzytkowaniem, zaniedbaniem lub wadliwg instalacjg, zgodnie z
ostrzezeniami zawartymi w katalogu produktow.

3. Materiatéw eksploatacyjnych (w tym filtry i membrany, ktére muszg by¢ okresowo wymieniane).

Niniejsza gwarancja nie ma wplywu na ustawowe prawa konsumenta wynikajgce z obowigzujgcych przepiséw krajowych ani na jego

uprawnienia wobec sprzedawcy detalicznego okreslone w umowie sprzedazy lub kupna. W przypadku braku obowigzujgcych

przepisdw krajowych, niniejsza gwarancja bedzie stanowi¢ jedyny i wytgczny srodek prawny przystugujgcy konsumentowi. W takim

przypadku producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek przypadkowe lub wtérne szkody wynikajgce z naruszenia

jakiejkolwiek wyraznej lub dorozumianej gwaranc;ji tego produktu. Odpowiedzialno$¢ producenta bedzie ograniczona i nie przekroczy

ceny zakupu produktu zaptaconej przez konsumenta. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen produktu wynikajgcych z

niewtasciwego postepowania lub niewtasciwego uzytkowania produktu, niewtasciwego opakowania, wypadkow lub czynno$ci

konserwacyjnych i naprawczych wykonywanych przez nieautoryzowane centra serwisowe. Producent zastrzega sobie prawo do

wycofania gwaranciji, jesli etykieta zawierajgca numer seryjny produktu zostata usunieta lub stata sie nieczytelna po zakupie.



Model

Nr seryjny:

Nr partii:

DANE KLIENTA
Imig i nazwisko
Adres

Numer telefonu
E-mail

Numer faktury

Data faktury
SZCZEGOLY INSTALACJI

Nazwa i piecze¢ dostawcy ustug instalacyjnych

Data instalacji

TDS wody surowej
E-mail

Podpis klienta

Podpis technika serwisu
KONTAKT SERWISOWY
Imie i nazwisko

Adres

E-mail

Numer telefonu

AqueenaEvo WT-600

Miejsce na pieczatke
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